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I

EL PERSONATGE

«El noble Jaume d'Arag6, germa del senyor rey.» Aixi es designat, a

l'epoca d'Alfons el Beniqne, un dels fills bastards que Jaume II deixa a Sicilia

quan parti de l'illa per esser rei de tota la Corona de Catalunya-Arag6.
La mare de Jaume fou una siciliana, de nom Lucrecia, que vivia a Mazara.

El jove rei la deixa encomanada al seu fidel Joan de Proixida, que la prornete
en matrimoni al tosca Vanno de Bonavita al comencament d'agost de 1291,
abans de neixer l'infant. Aquest nasque al final de desembre, en una casa de

l'arximandrita i de l'esglesia de Sant Salvador, del carrer 0 barri dels floren

tins. Proixida envia un cert fra Joan, de l'Orde de Predicadors, a portar la

noticia al rei. Despres se celebra el matrimoni de Lucrecia. Jaume II es

preocupa de la situaci6 economica d'ella i del seu fill, i tambe que aquest fos

educat com calia per a l'honor reial. A aquest fi el petit Jaume fou encomanat

a Miquel Perez d'Arbe. El rei Frederic de Sicilia, que tenia referencies de

l'afer, envia Arnau de Pujol i Simo de Castro a Mazara a buscar-ne la confir

maci6, que els dona per escrit el justicia de la localitat, Lupo Talac. L'escrit

no es altra cosa que una declaraci6 de Lucrecia testimoniant la paternitat del

rei Jaume. Gimenez Soler en publica el text integre. I

Jaume tenia mes de trenta anys quan pensa a donar-se a coneixer a la seva

familia. Sembla que devia compareixer a la cort i que el seu pare, de primer an

tuvi li demana que tomes amb algun document acreditatiu de la seva personali
tat. LIavors Jaume se n'ana a Sardenya i es presenta a l'infant Alfons, que es

1 S'han ocupat especialment de Jaume d'Arag o : J. E. MARTINEZ FERRANDO, Jaime II de

Arag6n, I (Barcelona 1948), 194-196; Ln., Laurne II 0 el seny catala (Barcelona 1956), 95-99; A. G,MENEZ

SOLER, Caballeros espostotes en Africa y airiconos en Espana, RHi, I2 (I905), 323-342 (text de la in for

macio, 326, n. I). CR.-E. DUFOURCQ, Les activittis politiqlles et economiques des Catalons en Twnisie et ett

Algerie Orientale de I262 a I377, BRABLB, 19 ('946), 70; In., Les esoaimots et Ie royaftme de Tlemcen
all.., treieieme et quatorsieme siecles, BRABLB, 21 ('948), 83 ss; ID., L'Espagne cata/ane et le Maghrib
all'" XIII et XIV siecles (Paris '966), 472 ss; A. MASI", La Corona de Aragon y los estados del Norte de

Africa (Barcelona 1951), 210 ss. En el nostre article Oficials de la Corona d'Arag6 a Sardenya (seg/e XIV),
AStSay, 29 (1964), 325-377, hem cercat tambe d'obteni r un perfil biografic de Jaume d'Arago.
Les noves recerques venen ara a ampl iar les dades Ilavors conegudes i, en certs casas, a modificar

o canviar del tot les nostres opinions.
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4 M.·M. COSTA I PARETAS

trobava en el setge de Caller, pel juny de I324, i Ii mostra amb tota diligencia
la informaci6 de Mazara. 2 Perc Alfons no volgue fer altra cosa que admetre'l
al seu servei i enviar e1s documents, sense ni llegir-Ios, al seu pare, perque consi
derava que era aquest qui havia d'assabentar-se de tot amb dret de preferencia.
Li explicava alhora la seva sorpresa i la bona impressio que Ii havia fet el gerrna
novellament adquirit. Jaume Ii correspongue amb la fidelitat, que Ii impedi,
fins i tot, de tornar a la cort a presentar al seu pare els documents, potser els
mateixos que hi devia portar l'enviat d'Alfons. 3

Gimenez Soler creu que quan Jaume es dona a coneixer venia ja de I'Africa.
Es possible. En aquella epoca era cosa corrent que en els regnes islarnics nord
africans hi hagues algunes milicies cristianes que, posseidores d'una millor

disciplina militar, ajudaven els sobirans moros en les lluites contra llurs

veins; be que el que feien, en realitat, era afavorir les lluites per tal de debilitar
els contendents i fer-los menys perillosos per a la Peninsula - tractant-se

de milicies d'origen peninsular.
Tambe Dufourcq opina que, logicament, iamb trajectoria parallela a la

de Napoleo, l'altre bastard del rei, Jaume de Sicilia, havia passat a Tunis molts

anys ja abans del I324. I apunta, fins i tot, una suposici6 un bon xic arriscada:
la d'una possible participaci6 de Jaume en la revolta que derroca el solda

Jalid l'any I3II. Per aquesta rao, en pujar al tron Abu-Bekr, el I3I7, i

restablir, en una certa manera, la situacio anterior a la revolta, aquell s'hau
ria trobat en un ambient hostil que hauria acabat, pocs anys despres, fent-Io
marxar a Tlemecen. Segons Dufourcq, ana a Sardenya per primera vegada amb
les milicies cristianes de Tunis que havia demanat Jaume II per collaborar
en la conquesta. 4 Aixo no ens sembla possible perque, en primer lIoc, la petici6
del rei fou contestada amb una negativa dels tunisencs allegant que, per costum,
hom no enviava cavallers cristians; una altra cosa hauria estat si els hagues
demanat tropes mores. Arribas, historiador de la conquesta, no parla que hi

hagues hagut aquesta participaci6 africana en efectius. I segons la primera
carta coneguda de Jaume al seu pare, el jove s'excusa, des del setge de Caller,
de no complir l'encarrec que li havia fet el rei personalment: aixo sembla indi
car que ana a Sardenya des de Catalunya 0 des de Valencia. 5

2 La informaci6 porta la data de 30 de ju ny de Ia VI indiccio, que, segons eis sistemes crono

logics, pot correspondre a l'any 1293, al 1308 0 al 1323 per al periode que estudiem. Seria versemblant
que s'hagues fet el 1293, en els primers anys de la vida de Jaume; peri> potser ho es mes que sigui
del 1323, ates l'aspecte de record Ilunya que tenen les declaracions de Lucrecia i la necessitat de Jaume
de presentar una prova escrita de la seva identitat precisament aquells anys 1323-24.

3 ACA, C, CRD, Jaume II, 7722, 7749.
• DUFOURCQ, Les esptuniols, 84; GIMENEZ SOLER, op, cit., 336.
• Los documenios 6mbes diplomaticos del Archivo de la Corona de Arag6n, Ed. M. A. ALARCON

i R. GARciA DE LINARES (Madrid 1940), 169, doc. 83, del 14 de marc de 1323; A. ARRIBAS PALAU,
La conqwisto de Cerdeiia por Jaime II de Arag6n (Barcelona 1952); ACA, C, CRD, Jaume II, 7749.

40



EL NOBLE JAUME D'ARAG6 5

Si es possible que hagues passat alguns anys a Tunis, no ho es menys,
acceptant 0 no la suposicio de Dufourcq, que hagues vingut a Catalunya - pot
ser per segona vegada - des de Tlemecen, Perque, i en aixo estern d'acord
amb l'historiador frances, no sembla probable que el rei de Tlemecen invest is
J aume d'una important missio diplornatica so lament uns pocs mesos despres
del setge de Caller, si no era que ja el coneixia d'abans i Ii tenia una certa

confianca. De fet, la missio de Jaume a la cort de Tlernecen, durant poe mes
de cine anys, fou de servir d'instrument al rei moro per a tractar una pau
amb el monarca catala, ocasio que l'ambaixador aprofitava per a intentar de

congraciar-se el seu pare a fi que el deixes quedar a la cort catalana; mentre

que a J aume II la mateixa ocasio Ii servia per a cercar motius que tinguessin
allunyat el seu fill. De les quatre ambaixades de Jaume, se n'han ocupat minu
ciosament altres autors, i no ens cal insistir-hi, almenys en l'aspecte objectiu.
Ens interessa rnes, aqui, I'aventura humana de Jaume d'Arago.

Pel marc; de 1325, Jaume havia arribat a Valencia amb les proposicions
de pau del rei mora. EI seu pare Ii dona una resposta amb altres condicions,
entre e1les la peticio que Jaume fos nomenat alcaid dels cristians de Tlernecen
i hom Ii dones un consolat que pogues regir per substitut. Aixo i una recoma

nacio als catalans i aragonesos d'aquella ciutat per tal que el tractessin amb
tots els honors, hauria de fer que ell se sentis tan be a Tlernecen que no penses
mes a marxar-ne, 6

Pero Jaume, potser perque veia que el rei mora no havia rebut massa be
la resposta de Jaume II, a potser, simplement, perque volia partir, dernana als
moros els seus passaports, que primer li foren promesos, pero despres hom els
hi nega. Amb tota seguretat els moros no volgueren deixar perdre, amb ell,
l'avinentesa d'obtenir I'ajuda, tan desitjada, del rei de Catalunya-Arago, Per
tant, induiren Jaume a quedar-se i a enviar uns nuncis al seu pare amb naves

proposicions. Eis enviats foren tres servidors de Jaume que arribaren pel maig
al regne de Valencia. I que, ames, portaren, en nom d'elI, la peticio de lletres
reials per a convencer el rei mora d'atorgar-li els passaports. Jaume II Ii feu
les lletres, condicionant, pero, llur presentacio a la marxa dels afers politics
de que hom tractava: si no hi havia entesa, llavors Jaume podria renovar als
moros la seva demanda. I, fent com si no entengues els proposits del seu fill,
i atribuint-ne la causa a una demanda dels nuncis, feu tambe unes Iletres de
recornanacio en favor de Jaume per al rei mora i els alcaids cristians del Marroc
- on Jaume no havia dit mai que volgues anar -. Era una altra manera de
fer-Ii veure que a la cart paterna no hi tenia Iloc. Dufourcq, al contrari, diu que

6 ACA, C, r. 339, f. 178 (MASIA, oo, cii., 457, doc. 161) if. 178 v; DUFOURCQ, Les espaqnols, 85;
GIMENEZ SOLER, op . cit., 329-330, nota.
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6 M.·M. COSTA I PARETAS

fou Jaume qui es feu recomanar, perque volia fer com el seu germa Napoleo,
el qual, en efecte, havia anat a servir el rei de Fez. 7

Jaume, dones, no es mogue de Tlemecen, Tampoc no hauria pogut, per

que devia encara quatre mil dobles de les despeses del recent viatge. A una

carta de l'infant Alfons responia, el 25 de juliol, manifestant-li la seva insa

tisfacci6 per haver-se hagut de quedar, puix que no es fiava del rei moro.

I Ii demanava que, juntament amb les armes que el seu gerrna Ii havia fet fer,
Ii envies una espasa, una lloriga, unes espatlleres i algunes joies que Ii rete

nien injustament els consols de Valencia i que Ii havia embargat Francese

Carroc, acusant-lo d'un deute de nolit que no era cert. No era lliure de deutes

ni dos mesos mes tard, quan avisava el seu pare i el seu germa de la probable
visita d'un altre enviat dels moros, en els quais ell ja no confiava, i els reco

manava que ells tampoc no se'n fiessin; ni els moros, pero, no estaven segurs

de Jaume, ates el seu parentiu amb la casa catalana. Pel novembre clarnava

a Alfons amb vehernencia que se l'ernportes a Sardenya, que hi aniria amb

cinquanta genets africans; i si no el volia, que li envies les armes que ja li

havia demanat. I, sobretot, que no oblidessin com havia ell treballat per la pau

amb els moros. 8 Aixi i tot, la seva situaci6 no varia.

Malgrat la propaganda de Jaume contra els de Tlemecen, Jaume II, vist

que no s'havia arribat a un acord amb ells, accepta una altra ambaixada que

tingue lIoc a I'estiu de 13�7. lis el mateix rei moro qui comunica el viatge de

Jaume i un altre nuncio EI primer de juliol eren a Alacant ides d'alla Jaume
cornunica al seu pare la seva propera visita, tot dernanant-li que Ies el possible
per tal que Alfons hi fos present. lis ben probable que penses de trobar aixi

rnes facilitat per a realitzar el seu somni de quedar-se a la cort. Alfons, que es

trobava a Beceit, rebuda la noticia pel mateix Jaume, preguntava al rei si

preferia de rebre personalment el seu fill 0 be que el rebes ell mateix i despres
I'inforrnes de I'ambaixada; en aquest cas, esperava que el rei ordenes a Jaume

d'anar a trobar Alfons. Jaume II intui la jugada i no permete que els dos

germans es veiessin. Accepta la visita de Jaume, tot tranquillitzant-lo amb la

promesa de comunicar a Alfons el resultat d'aquesta. I a Alfons Ii expressava

com Ii sabia greu que es trobes lluny de Barcelona i no pogues assistir-hi;

pero, tot proposant-se de tenir-Io al corrent, procurava tambe, amb tota diplo
rnacia, de tenir-lo allunyat per tal d'evitar I'acostament de Jaume. I val a dir

que cornpli les seves promeses, perque no solament inforrna Alfons, sino que

7 ACA, C, r. 339, f. '79V (3 documents), f. '78v (MAS1;', op. cit., 458, doc. ,62) i f. '79

(MASlt\., op, cit., 460, doc. 163); DUFOURCQ, Les espagnols, 86; I.n., L'Espoowe, 463; GIMENEZ SOLER,

op : cit., 330 nota, 336'338.
8 ACA, C, CRD, Jaume II, 816, (MAS1A, op, cit., 460, doc. 164) i caixa 87, nums, 483, 496, 500

(MASI", op. cit., 462, doc. 166).
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EL NOBLE JAUME D'ARAG6 7

Ii traspassa tot el poder per a resoldre els afers de la pau amb Tlemecen.
Un conseller de I'infant, Llorenc Cima, acompanya els ambaixadors en el

viatge de retorn, amb poder, tambe, per a intervenir en els tractes. Sembla que
Cima no estigue gaire tranquil a Tlemecen, perque no es deixava convencer
d'establir la pau en les condieions que volien els moros. I el qui menys
l'ajudava, precisament, era Jaume. Diuen que era ell qui no el deixava tornar

perque volia venir ell mateix a fer els convenis amb els catalans. I amb tot

aixo, els captius eristians estaven desesperats perque havien cregut que la

mitjaneeria de Jaume signifiearia l'assoliment de la llibertat i ara veien que ell,
com tants aventurers, buseava mes el profit propi que el de la cort catalana, i
feia l'amie als moros segons que li convenia. 9 La cortesia continuava entre les
dues corts, pero la pau no es feia. Jaume II es preoeupava d'agrair als moros

el bon tracte que donaven a Jaume, «cor pare deu e es tengut de procurar al fill
honor e profit». 10 Sens perjudici que, despres, contra l'oferiment de donar a

Jaume, un cop presa Bugia, el carrec d'alcaid de la meitat de les milicies, ell

exigis per al seu fill el titol d'alcaid unic de tots els catalans.

Jaume II mori sense veure aquests afers solucionats. Alfons, ja rei, conti
nua amb els traetes, mentre Jaume entreveia potser una esperanca mes ferma
d'assolir els seus proposits. En efecte, quan vingue en una tercera ambaixada

pel novembre de 1329, pogue tornar-se'n amb una lletra del rei Alfons per al
rei moro en la qual demanava que el deixes eixir del seu servei perque calia
enviar-lo a Sardenya, on els habitants de Sasser pertorbaven la pau. Aquesta
solucio hauria satisfet els dos germans, sense ofendre la memoria de llur pare.
Pero els moros, una vegada mes, refusaren la llicencia. II

Amb tot, potser veieren mes proper el perill de quedar-se, tard 0 d'hora,
sense l'ambaixador-intermediari i sense haver arribat a una conclusio en les

llargues negociacions. Potser per aixo es disposaren a cedir en quelcom.
I aixi s'oferiren a donar-li el titol d'alcaid unic, no ja solament de Bugia sino
tarnbe de Tunis, si l'arribaven a prendre. D'aquesta manera es veien amb mes

Iorca per a continuar demanant ajuda al rei Alfons, com ho feren per mitja,
encara, del mateix Jaume i de dos nuncis moros, els quals arr ibaren a Cata-

• ACA, C, CRD, Jaume II, caixa 101, nurn. 890 (MASIA, op, cit., 463, doc. 167); caixa 52,
nurn. 9494; caixa 87, num. 486; ACA, C, Cartes Arabs, num. 164 (Los docwmenios arabes, 180, doc. 89),
n urn. 163 (op. cit., 182, doc. 90), n urn. 72 (op. cit., 184, doc. 91); ACA, C, r. 250, f. 43 V (2 documents)
(MARTiNEZ FERRANDO, Jaime II, I, 195; II, 326-327 i apendix 450); ACA, C, r. 339, f. 180 (2 docs.)
(MASI", op, cit., 465, doc. 169), f. I80v (MASI", op, cit., 464, doc. 168) i f. 18, (2 docs.); r. 4'0,
f. 208 (lVrASI", op, cit., 466, doc. 170) i f. 205v (lIorASI", op. cit., 470, doc. '71); ACA, C, CRD,
Alfons III, 169 (MASIA, op, cit., 47', doc. 172) i 3669 (MASI", op. cit., 472, doc. '73); DUFOURCQ,
Les espag,iols, 87; 10., L'Esptume, 474; GIMENEZ SOLER, op, cit., 338-339, 341.

10 ACA, C, r. 339, f. lSI V (2 docs.); DUFOURCQ, Les espairnols, 88.
11 ACA, C, r. 562, f. 109 (MASIA, op. cit., 475, doc. '76); CRD, Alfons III, 980, 98r; DUFouRcQ,

Les espaanols, 89; GnmNEZ SOLER, op, cit., 339�34I.
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8 M.-M. COSTA I PARETAS

lunya per la primavera de 1330. A mitjan juliol, despatxats els afers, se'n tor

naren tots a Tlemecen, 12 Potser fou el projecte de pau, publicat el 20 de juny,
el que acaba de veneer la voluntat del rei moro. No podem saber-ho, pero el

cert es que per a Jaume cornenca ben aviat una nova vida, la que ell havia

desitjat potser durant mes de trenta anys.
Les variacions de la politica africana en aquell tercer decenni del segle XIV

semblava que havien fet baixar un tel6, que deixava escassament entreveure

dos 0 tres moments, altrament fugacos, en la vida del nostre personatge. Aixo

no obstant, hi ha encara un llarg cam! per on podem seguir-li els passos.

Finalment Jaume havia trobat el seu 110c a la cort del seu germa. Diu Dufourcq
que deixa l'Africa entre el 1331 i el 1332, pero creiem que fou potser una

mica abans i tot. EI rei Alfons el feu membre del seu consell, Ii concedi vuit

caval1s amb l'estipendi corresponent i Ii assigna una quantitat mensual que li

fou pagada ja pel juliol de 1330 i que trobem anotada amb regularitat des del

gener de 1331 fins a l'agost de 1333. A part aixo i una altra suma anual

per a despeses d'indumentaria, el rei Ii feu moltes altres concessions mone

taries, a vegades sense motiu explicit, 0 per motius ben diversos: en paga

de les despeses del viatge des de Tlernecen, d'un ross! blanc que Jaume compra
a un moro per al rei Alfons, de la compra d'unes cuirasses, de les despeses
d'una malaltia que Jaume passa a Tarragona els primers mesos del 1331,

d'altres despeses fetes despres a Valencia i durant un viatge a Xativa tot

acompanyant el rei, etc. 13

Pel marc; de 1332 el rei convoca tots els nobles que tenien feus a Sardenya

per tal que s'unissin a l'expedici6 que preparava el governador de l'illa, Ramon

de Cardona. Diu Zurita que Jaume d'Arag6 figurava entre els convocats; la

major part dels quaIs anaren personalment a l'il1a, i els altres hi enviaren gent
de peu i de cavall. '4 A Jaume Ii havia estat donada pel rei la meitat deilloc de

Quartu � dita «Quartu Josso» en el Repartiment de l'il1a -, alguns 110cs de

menor importancia i algunes cases del castell de Caller, el 19 d'agost de 1331.

Tots aquests 110cs pertanyien a Guillem Desllor, capita de Bonaire, pero, a

causa de la seva participaci6 en Ia guerra civil entre Francese Car roe; i Ramon

de Peralta, li havien estat confiscats el 19 de juliol del mateix any. Des d'aquest
dia seria Jaume qui en cobraria els drets amb preferencia al mateix governador

ia ACA, C, Cartes Arabs, nums, 66 (Los documensos ''''abes, 186, doc. 92), 37 (op. cit., 304,

doc. 137); ACA, C, r. 562, f. 146 (2 docs.), 146v (3 docs.) (MASIA, op, cit., 481, doc. 178), '47, 149V

(MAS';', op . cit., 480, doc. '77), ISO (MASIA, op, cit., 482, doc. 179) i r. 481, f. 233 v; DUFOURCQ, Les

espoqnots, 43, 89·
13 ACA, RP, r. 298, f. 31V, 32, 32, 82, roc v ; f. 299, f. 42V, 47V, 57v, 59, 90v, I02V, 106, 106,

1I3V, 1I4v, I22V, lz6v; r. 300, f. 64V, 75, 84V, S8v, 93; r. 303. f. 35v, 4Sv, 48v, 82V.

" J. ZURITA, Anales de la Corona de Arago1l (Zaragoza 1689), I. VII, c. 16.
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EL NOBLE JAUME D'ARAG6 9

i a d'altres persones que en tenien alguna concessi6, ja que ell era de la familia

reial, i aixo calia tenir-ho present. 15

Es molt probable que Jaume fos dels qui, llavors, no anaren a Sardenya,
puix que, pel juliol de 1332, Ii foren pagats vuit-cents quaranta sous com a

salari per haver passat un mes a la frontera de Murcia, ocupat en la seva

defensa. I hi continua encara fins al setembre. EIs ultirns pagaments fets a

CataIunya pel tresorer reial a nom de Jaume corresponen a l'agost de 1333.,6
Alfons havia decidit, finalment, d'enviar-lo a Sardenya. EI 21 d'agost el

rei escrivi al governador Cardona i a l'administrador anunciant-los l'arribada

de Jaume amb una comitiva de cavallers. Hauria d'esser rebut amb tots els

honors; el governador hauria d'admetre'l 0 be cridar-lo per resoldre els afers

de l'illa, i, on ell no pogues esser en persona, enviar-hi Jaume com a lloctinent.

Ames, hauria de fixar una quanti tat que Jaume pagaria en esmena pel temps

que faltes per a complir-se el contracte de venda de les rendes de Quartu a

Pere de Valleriol, de Caller; aixi podria recuperar el seu feu. I encara, hom

Ii donaria l'estipendi mensual de deu cavalIers amb cavalls armats, abans

que a tots els altres estipendiaris, i li anticiparia la paga de dos 0 tres mesos

per tal de comprar cavalls i altres coses. 17 I aixi fou com Jaume d'Arag6 es

trasllada a Sardenya, on visque, amb nornes breus interrupcions, els ultims
divuit anys de la seva vida.

II

L'OFICIAL REIAL

Les primeres noticies de I'estada de Jaume a Sardenya ens el presenten
com un de tants senyors de l'epoca, ocupat potser en les seves terres i

prestant l'acostumat servei feudal amb els seus deu cavalls armats. En el

pressupost de I'any 1334, hi figura el pagament que per ells hom Ii havia de fer.
Pero I'any segiient, sense que en coneguem el motiu, es deseixi de tots els

cavalIs, es a dir, renuncia al servei. I en el pressupost segiient el rei ordena

que no Ii sigui pagat el que tenia assignat, si no tenia cavalls amb bons cava

Hers i les annes que es requerien, perque «en a<;o no vol que sie fet major
avantatge [que als altres]». Per tant, no li valia en aixo cap preerninencia. 18

15 ACA, C, Varia 43, f. 23; CDIACA, XI (1856), 690; Archivio di Stato di Cagliari (= AStC),
B-6, f. 59v; 1. PILLITO, Memorie tratte dalt'A,-chivio di Stato i,; Ca,gliari (Cagliari 1862),9.

:1.0 ACA, RP, r , 302, f. 40, 61, 68 i r. 303, f. 82V.
17 ACA, C, r. 516, f. 152v, '53, 153V.
18 AStC, B-6, f. 79 V, 92.
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10 M.-M. COSTA I PARETAS

En pujar al tron Pere III, calgue que jaume, com a bon feudatari, anes a

prestar-li homenatge personal per totes les seves possessions. Efectivament,
I'acte tingue lIoc a Valencia, el 13 de gener de 1337.'9 Aquell mateix any

cornenca la seva vida oficial, en esser nomenat, l'II de juliol, veguer de Caller

i els seus encontorns; el seu salari seria de cine-centes lIiures anuals, a canvi

de prestar servei de tres cavalIs armats, pel qual rebria el corresponent estipendi.
Una de les obligacions inherents al carrec, per una disposicio del difunt rei

Alfons, seria de custodiar la torre de Sant Pancrac. 20 En les nomines dels

anys 1338 i 1339 continua figurant-hi com a veguer, en les mateixes con

dicions. 21

El govern de Jaume no fou gaire pacific; i no podem saber fins a quin punt
caldria fer-lo responsable d'aquella inestabilitat. Potser ni havia tingut temps
de prendre possessio del carrec, quan Joan Ximenez de Luna demana al rei

la vegueria de Caller. Jaume ho sabe i escrivi, alarmat, al seu reial nebot.

Aquest el tranquillitza amb molt bones paraules, el 14 d'abril de 1338, asse

gurant-li que havia respost a Luna amb un refus, i que no sols Ia vegueria seria

per a ell, sino que, si se'n feia mereixedor, encara Ii donaria coses mes grans.
22

Aixo no obstant, la par continuava, i a una nova carta de Jaume el rei hague
de repetir-li que no tenia cap intencio de treure'l del carrec, si doncs no deixava

d'exercir-lo com calia. 23 Si l'exerci be, es veu que no fou sempre a gust dels

seus subordinats : una vegada eren els capdeguaites que no tenien cap altre salari

que la recompensa per la meitat de les arrnes que recolIien, segons lIur ofici,
i que el veguer els la retenia injustament; 24 despres foren certes queixes
- no sabem per quin motiu � que arribaren al rei seguides d'una carta, un bon

xic airada, del mateix Jaurne. Pere III Ii contesta encara «cerimoniosament»,
excusant-lo pel que havia dit i expressant-li el seu desig que regis el carrec

amb rectitud; al final, pen), apuntava l'amenaca d'una punicio per justicia,
en cas contrari, 25 No havia passat mig any que la punicio arriba: el 9 de

desembre de 1339 Ii fou ordenat de Iliurar la vegueria a Francese de Sant Cli

ment, que fou nomenat veguer el dia 11. 26 Aquest darrer devia tenir el carrec

per molt pocs mesos, perque seguidament, en data que ignorem, el rei el dona al

10 ACA, C, r , 1007, f. 153. En el nostre article {Ofi,cials "OJ per error de cornput, deiem que feu

I'any I336.
20 ACA, C, r. 1007, f. 234, 234 v.

21 ACA, C, r. 1008, £. 80 i r. 1009, f. 359; AStC, B-6, i . 137 v, 158. M.-M. COSTA, Sobre "'IS

pressu.p ostos per a l'odministrocio de Sordenya (1338-1344), «Homenatge a Jaume Vicens i Vives», I

(Barcelona 1965), 395-4'5.
22 ACA, C, r. 1008, f. 92 V.

23 ACA, C, r. 1008, £. 135.
24 ACA, C, r. 1009, f. 239V.
25 ACA, C, r. I009, f. 342.
2B ACA, C, r. 1010, f. 41 V (2 docs.), 42.
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ja esmentat Luna. Aixi i tot, el rei havia volgut aclarir els fets, i a la fi troba

que no tenien fonament les raons que l'havien dut a la destituci6, i reposa
Jaume en el carrec el 20 d'abril de 1340. Jaume havia tornat a la cort, segura
ment per veure tambe com se solucionaven els seus afers. La soluci6 fou,
certament, agradosa. Al final d'agost el rei li dona un nou nomenament per
tres anys, llicencia per a posar un substitut quan s'hagues d'absentar de Caller

i, tenint en compte que Jaume II, en el seu testament, no Ii havia fet cap llegat,
li concedi la remissi6 total de deutes i obligacions. 27 Al cap d'un mes, el rei
ordenava a l'administrador de rendes de Sardenya que dones a Jaume, quan
arribes, cinquanta florins pel nolit que hauria de pagar en tornar a l'illa. 28

Com que l'estada a la cort s'allargava, fou el mateix Jaume qui dernana que fos

nomenat un veguer provisori: aquest fou Arnau de Sant Marcal. 29

Mentrestant, Jaume es mullera ; i en virtut d'aquest fet, rebe del rei vint
mil sous barcelonins sobre els drets de la duana de Caller i la prorroga del seu

exercici vicarial per tres anys rnes, a comptar dels tres per als quaIs el tenia
concedit. 30 Aixo Ii hauria allargat el poder fins al 1346. Malgrat aixo, una

vegada mes, el 7 de seternbre de 1341 Ii fou revocat l'ofici, que fou donat a

Guillem de Clariana. 31 Es probable que Jaume tomes llavors a la cart - si es

que se n'havia mogut d'enca del casarnent -, on actua com a mernbre del con

sell reial. Prengue part en la campanya del Rosse1l6 contra el rei de Mallorca,
on fou arrnat cavaller durant el setge d'Argelers, el 6 de juny de 1344; pocs
dies abans Ii havien estat concedits graciosament mil sous barcelonins sobre el
dret del quint de les cavalcades que corresponia al rei. EI mateix rei ens informa
de la presencia de Jaume en el seu consell, almenys en dues ocasions: el 14 de

juliol, quan es reuniren en les tendes als afores d'Elna, en esser anunciada
la propera rendici6 del sobira mallorqui ; i en el parlament que es reuni despres
a Barcelona, l'octubre segiienta=

Pero, segurament perque tenia els seus interessos economics a Sardenya,
se n'hi torna vers el 1345. lalla, el 27 de juny, juntament amb la seva muller,
vengue als germans Pere i Benet de Sitges, de Barcelona, la vila de Barrala,

!'!1 ACA, C, r. 1010, f. 82V, 145, r So v, 181, 185, 188 (2 docs.), 188v. Aixo concorda amb el que
diu Zurita, que, be que per a Parry 1338 nomes fa constar que Jaume vivia a Caller perc hom ignorava en

quines condicions, per al 1340 ja assegura que l i fou donat el castell de Caller en substituci6 de Joan
Ximenez de Luna (Zurita, op, cit., VII, 45 i VII, 4).

2S ACA, C, r. 1010, f. 203.
29 ACA, C, f. 1010, f. 221 V (2 docs.).
30 ACA, C, r. 1010, f. 236 i r. 1011, f. I5V.
31 ACA, C, r. 1015, f. 124.
32 ACA, C, f. IIlB, f. 1I7V. l\1ARTINEZ FERRANDO, Jaime II� I, 196; DUFOURCQ, L'Esooqne, 473;

Chronique catolane de Pierre IV d�Arag01'l.) III de Cataloqne, dit le Ceremonieux au. «del Pwn.yalet»,
Ed. A. PAGES (Toulouse-Paris 1941-1942), 190, 209, 220. Les crcniques rosselloneses, erroniament, diuen
que Jaume era germa del rei Pere III: V. BALAGUER, Historic de Catalwiia y de la Corona de Arag6·1'J
(Barcelona 1860), III, IIg.
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12 M.-M. COSTA I PARETAS

a la euradoria de Dolia, firmada la venda pel rei el 8 de setembre. 33 Per algun
temps devia continuar Jaume vivint d'una manera rnes 0 menys anonima.

Que sapiguem, nomes per un fet hague d'intervenir el rei en els seus afers

privats: havia prornes a Ferrer de Santa Creu, barceloni, que el faria majordom
seu i el mantindria en el carrec, a ell 0 un substitut; i eneara que l'interessat

l'havia requerit, Jaume no havia volgut complir la promesa. Per aixo el rei

el crida a l'ordre i feu que el governador l'obligues a complir. Aixo fou entre

el desembre de 1346 i el gener de 1347. 34

I fou llavors que Jaume arriba al punt mes alt de la seva carrera

politica. Eis esdeveniments bellies del nord de l'illa es precipitaren. Calgue que

el governador Guillem de Cerve1l6 anes a Sasser per organitzar la defensa;

i, com a lloctinent seu a Caller, hi deixa Jaume, el qual es limita a transmetre

les ordres del mateix governador: el IS de maig, sobre limits de pasturatges;

pel juliol i comencament d'agost, unes erides que mobilitzaren practicament
tothom per anar contra l'enemie, etc. 35 Pels voltants del 8 d'agost mori Cerve1l6

despres de la desastrosa batalla d'Aidu de Turdu. EI 28, el rei, desolat per les

males noticies, escrivi als homes principals de Sardenya, entre ells, natural

ment, Jaume, i els recornana que enfortissin llur coratge, que no es deixessin

veneer per la tristesa de tot el que s'havia esdevingut i que es preoeupessin
de la defensa de l'illa. Jaume, ames, fou nomenat governador en espera de la

tramesa d'un governador definitiu amb la comitiva corresponent. 36 El nou

enviat seria Riambau de Corbera, nomenat per l'octubre tarnbe amb caracter

provisori i eonfirmat el 19 de maig de I348. No sabriem dir fins quan resta

Jaume en el poder; potser fins a l'arribada de Corbera, potser encara fins al

retorn d'aquest de les primeres campanyes contra els rebels. 37 Despres torna

a retirar-se a la vida privada, carregat ja d'anys pel que fa a la mitjana de la

vitalitat de l'epoca.
Tampoc no pcdem dir quin fou el seu grau d'amistat amb Corbera.

De moment, aquest li prengue el castell d'Aiguafreda, que Jaume tenia amb

caracter vitalici. El rei li mana que l'hi restituis, si Jaume el volia. 38 Tot fa la

impressi6 que jaume, 0 be tenia les facultats ja molt debilitades, 0 be posseia

33 ACA, C, r. 1014, f. 43.
3·, ACA, C, r. 1015, f. 2IOV, 216.
35 AStC, C-I, f. 29v, 31; Archivio Comunale di Cagliari, per-gamins, n urn. 235. S. LIPPI,

L'Archiuio Comwnale di Cagliari (Cagliar i 1897), 172, doc. 235; ZURITA, op. cit., VIII, 16; PILLITO,

op. cit., 13; M.-M. COSTA, Dades sabre els gove1'uadors de Sardewya en temps de Pere el Cerimonios,
«VII Congreso de Historia de 1a Corona de Aragon. Cronica, Ponencias y Comun icacioness (Barcelona

1964), II, 363.
30 ACA, C, r. 1016, f. 52, 54 V.

37 ACA, C, T. 1016, f. 67, 70 i r. 1017, f. 170. ZURITA, op, cit., VIII, 16, 28; COSTA, Dudes, 363;

In., Oficials, 340-341.
3. ACA, C, r. "34, f. 133.
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un caracter que els anys haurien enrarit; i per aquesta rao el rei semblava, a

vegades, deixar-lo fer al seu aire. I com que, d'altra banda, no tenia fills, el seu

patrimoni devia preoeupar tant, que podem dir que, entre tots, ja gairebe
en disposaren en vida.

III

LA FAMILIA

lis una mica estrany que Jaume no s'hagues casat fins forca despres dels
seus quaranta anys. No en tenim cap noticia, llevat que Dufourcq gairehe asse

gura que era fill seu un cert Joan d' Arago que Jaume envia una vegada com a

emissari des de Tlemecen a la cort catalana. 39 lis ben possible, pero la cosa

queda en un terreny d'hipotesi. Prosper de Bofarull diu que Jaume es casa
amb Joana, filla de LIop de Luna, d'aeord amb unes dades que ell troba en

Marineo Siculo; Martinez Ferrando ho recull, afegint-hi que Joana devia esser
filla del segon matrimoni de LIop i germana de Maria, la qual fou despres
muller del rei Marti: aquesta afirmacio proeedeix de Jeroni Blancas. 40 Zurita
afirma que LIop i la seva primera muller, Violant d'Arag6 - filla petita de

J aume II -, tingueren nornes una filla, anomenada tambe Violant, que no so

brevisque a la seva mare; i en el testament d'aquesta, del 1353, no s'esmenta

cap mes fill. Del segon matrimoni, a mes de Maria, LIop tingue una filla
anomenada Brianda, i totes dues nasqueren, naturalment, despres del 1353. 41

No sabem, dones, on situar aquesta Joana que, tenint present el segiient
matrimoni de Jaume, havia d'haver mort ja abans del 1340.

Les primeres dades certes del matrimoni de Jaume son del mes d'octubre
del dit any. EI dia 26 era ja casat amb una filla de Nicolau Guerau, ciutada de

Mallorca, anomenada jacrneta.r= D'ella nomes se sap que era a Sardenya
amb el seu marit l'any 1345 i se suposa que no devia viure gaire mes, perque
Jaume, mort el I35I, tingue temps encara de contreure segones nupcies.
Els germans de Jacmeta, es a dir, Nicolau, Guillem i Geraldona Guerau,
com que ella no havia deixat descendencia i no havia fet testament, es preocu

paren molt aviat de rec1amar de l'herencia de Jaume la restitucio del dot.
La segona muller fou probablemenet sarda. Es deia Putxa, Putxia, Put-

39 DUFOURCQ, L'Espoime, 473, nota 4.
<0 P. DE BOFARULL, Los Con des de Barcelona vindicados (Barcelona 1836), II, 258; MARTiNEZ

FERRANDO, Els fills de l awme II (Barcelona 1950),215-219.
<I ZURITA, op. cit., IX, 30.
� ACA, C, r. 1010, f. 236 i r. 101 I, f. IS V.
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14 M.-M. COSTA I PARETAS

xina 0 Pugeta. Vidua de Jaume, i sense fills, es marida novament amb Bertran

Guillem de Torrent, un cavaller que tenia possessions a Caller i que fou des

pres marmessor d'Artal de Pallars. Putxa rnor i segurament els primers mesos

del 1359 i deixa un fill, Bernardo de Torrent, en nom del qual el seu pare feu

les oportunes rec1amacions hereditaries sobre els bens de Jaume; aquestes
duraven encara l'any 1368, a carrec de Bernat de Cruilles, tutor del dit infant.

A l'hora de les reclamacions aparegue tambe una germana de Jaume,

Turriana. EI primer sobresalt es comprensible, en pensar que podia esser

una altra filla, insospitada, de Jaume II. Pen) es mes logic de pensar que fou

germana de Jaume nornes per linia materna, vist que la mare d'ell, Lucrecia,
s'havia casat.

La persona que tingue, pero, un paper mes important entre aquells qui
voltaven Jaume en els seus darrers anys fou la seva neboda Alegranca, filla

d'una germana, que imaginem que fou la Turriana de la qual hem fet esment.

Ella fou qui intenta de recollir l'herencia, iamb ella el seu marit Ramon

d'Empuries.
Aquest Ramon era un fill illegitirn de fra Ramon, hospitaler, germa de

Pone Hug IV, comte d'Empuries, i COS! del comte Malgauli. 43 E18 de setembre

de 1333 el rei Alfons Ii concedia l'estipendi per dos cavalls armats, amb els

quals prestava servei feudal a Sardenya; el 1338 constava que servia amb un

sol caval!. Ramon renuncia a aquest estipendi l'any 1340.44 Fou membre de la

casa reial amb el carrec de cambrer. Prengue part en la campanya del Ros

sell6 del 1344.45 Despres torna a Sardenya i el rei Ii feu certes donacions a

condici6 de casar-se amb Ia neboda de Jaume d'Arag6. I aixi entra en possessi6
de l'herencia d'aquest, la qual Ii porta preocupacions sens fi. El 21 de febrer

de 1352 el rei Ii promete de fer-lo veguer de Caller si mai quedava vacant la

vegueria per mort 0 cessio de Pone de Santa Pau ; i el 20 de juny segiient
Ii ampliava la promesa amb la possibilitat d'esser veguer de Sasser 0 capita de

Vila d'Esglesies, es a dir, el primer lIoc disponible. 46 Assist! ales corts de

Caller del 1355.47 Fou tambe un home bon xic turbulent, segons sembla.

Amb la seva gent de peu i de cavall assalta, una vegada, una vila de Ramon

Satrilla, on deixaren tres homes ferits i d'on s'endugueren quatre-centes
ovelles. 48 Un altre dia, la vigilia de Sant Antioc, mentre la gent era a l'esglesia,

43 Contrariament al que afirrnavern en el nostre article Oficials ... , 373, aquest Ramon no era fill,
sino nebot, d'Hug d'Empuries, comte de Squilacce, La confusio fou possible per tal com el fill d'Hug
tambe es deia Ramon.

44 ACA, C, r. 516, f. 163; AStC, B·6, f. 137 v, 158 (per a I'any 1339 torna a constar el servei

de dos cavalls); ACA, C, r. 1008, f. 80 i r. 1010, f. 101 V. COSTA, Sabre "liS pressapostos, 404.
4.5 ACA, C, T. 1118, f. 158.
46 ACA, C, r. 1020, f. 80, 117.
47 ACA, C, r. 1025, f. 26v.
.. ACA, C, r. 1033, f. '4.
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entra a rna armada a casa el bisbe de Sulcis, obrint amb violencia les portes,
i ataca el bisbe i alguns clergues que s'hi trobaven; pen) la gent de l'esglesia
corr egue a defensar-los i s'evitaren les greus conseqiiencies que eren d'espe
rar. 49 El bisbe el denuncia al governador, pero aquest, Olf de Proixida, no

rnostra massa diligencia a castigar els culpables, i el rei hague de fer sentir
la seva autoritat. lis clar que Ramon no devia tenir res contra les persones
eclesiastiques, pero es que el bisbe Ii discutia, com a senyor, unes possessions
de !'ilIa de Sols i no podien posar-se d'acord. EI rei clama repetidament que
fos feta justicia en els afers de Ramon, el qual, per la seva banda, aHegava
haver rebut injuries i danys d'alguns oficials reials i jurisperits de Caller,
i d'altres homes de Vila d'Esglesies, I protestava perque en una de les seves

possessions hi havien entrat Roger de Sant Climent i els seus, i s'havien endut
alguns homes que retingueren i maltractaren durant vuit dies, tot acusant-los
de no deixar pasturar en aquell terri tori el bestiar de Roger. 50 Tambe li
foren atacats nou carros que duien vi de Gindoli (?) a Caller, pel cami de Vila

d'Esglesies ; aquesta vegada, Proixida havia comencat a inquirir, pero hague
de partir de l'illa sense acabar la qiiestio, que fou encomanada al governador
successiu.j '

Mentrestant, Ramon havia tingut temps de venir a la cort i de participar
en la guerra de Castella. Pero sorti de Sardenya sense perrnis, i Proixida li

ernbarga alguns bens, El rei, malgrat tot, el perdona perque Ii havia prestat
bons serveis a l'armada i en l'entrada a territori castella, i ordena que li fos
llevat l'embarg; tambe aixo queda pendent en partir Proixida i s'hague d'or
denar de nou al governador Perez de Calatayud, el 18 d'octubre de 1360. 52

EI mateix any, el rei feu a Ramon altres encarrecs especials: edificar una creu

de pedra en el lloc de «Riu de Cisterna», on el rei Alfons havia caigut del
cavall i guanyat la batalla; havia de posar-hi un epitafi dels fets. 53 Igualment
havia de recollir i enviar cada any tots els astors i falcons que nasquessin a

l'illa i que eren de regalia. En efecte, ho cornpli, perque consta que el 16

d'agost de 1361 el rei havia ja rebut deu falcons i dos astors que Ramon Ii
havia enviat amb el seu escuder Bernat Samenla.v+ EI 28 de juny de 1362,
Ramon, junt amb Francese de Sant Climent, fou nomenat lloctinent del

governador de Caller per haver mort Ximen Perez de Calatayud, i en espera

49 ACA, C, r 1033, f. 45 v.

GO ACA, C, -. 1034, f. S6v, S8v, 59V (2 docs.),
51 ACA, C, r. 1034, f. 57V.
62 ACA, C, r. 1034, f. 53 v.
63 ACA, C, r. 1034, f. 99 v. Sabre els projectes de construccio d'aquest monument es troben

antecedents en A. ]VI. ARACO, Uw monumenio cotimemoratiuo de la batalla de Lucocisterna, «Studi
storici e giuridici in onore eli Antonio 'Era» (Padova 1963), 3.10.

64 ACA, C, r. 1034. f. 100, 167 v.
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que el nou titular, Asbert Satrilla, pogues deixar els afers que el retenien

a la cort.55

Ramon rnori probablement pel marc de 1365; el seu testament es del

dia 8. 56 Deixa, amb Ia vidua, dos fills, encara infants: Joan i Jaume. I amb ells,
encara, els problemes de l'herencia de Jaume d'Arago, Els dos nois moriren al

cap de pocs anys. Alegranca es casa, al final del 1375, amb el cambrer reial, i

despres uixer d'armes, Ramon de Llim6s, que havia estat escuder de la cambra

reial i que participa tambe en la guerra de Castella. A la cerimonia de les noces

hi assist! el mateix monarca. 57 El 1379, Llimos actua com a pare i adminis

trador del seu fill Ramon, que hem de suposar menor d'edat; es possible que
fos fill d'Alegranca, perc, si ho era, no devia viure gaire, perque pel marc de

1382 ella mateixa havia ja mort i consta que no deixava cap fill vivent. 58

Deixava, perc, com tots els altres personatges, l'herencia de Jaume i les seves

complicacions.

IV

LA sncczssro

Fins a l'hora present, no hem aclarit quins motius podia tenir el rei, I'll

de setembre de 1349, per a fer donaci6, com feu, a Ramon d'Empuries dels

llocs de Quartu i Gergey ide les cases i possessions de Jaume d'Arago, encara

vivent, si moria sense fills i si Ramon, abans 0 despres de la mort de Jaume,

es casava amb la seva neboda Alegranca. Certament, el rei podia fer-ho, per
tal com aquests llocs eren concessio seva i tornarien a la Corona si no hi havia

successor directe. Ramon prometia de donar trenta mil sous d'alfonsins dins

el primer any despres de la mort de jaume, quan ell n'hagues pres possessio,
oferint com a garantia el lloc de Gergey; el rei prometia d'emparar-lo contra

la vidua 0 altres persones, almenys per la meitat de la donacio.w. Per rao

del mateix matrimoni era donat tambe a Ramon, el 28 d'octubre de 1350, el

castell d'Aiguafreda si Jaume moria 0 be el cedia al rei. Segurament la posicio
del castell era massa important per a no posar-la en mans d'un oficial prou
actiu per a mantenir-la com calia. Mes endavant, el 1355, Ramon deixa el cas

tell perque no podia complir l'obligacio de residencia, 60

G5 ACA, C, r. 1035, f. 98. COSTA, Dades, 364; 10., Oficiats, 372, 376.
GIl ACA, C, r. 1040, f. 137.
57 ACA, C, r. 1209, f. 17, 20, i r. 1044, f. 16.
58 ACA, C, r. 789, f. 129v; r. 807, f. I12V, i r. 1047, f. I2V.

G9 ACA, C, r. 1019, f. 162; CRD, Pere III, caixa 46, num. 37.
eo ACA, C, r-. 1019, f. r63 j r. 1025, f. 99 v, i f. 1027, f. 65 V, 66.
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Jaume d'Arag6 devia morir a l'hivern, entre el 1350 i el 1351. L'II de
febrer de 1351 el rei fa un rebut a Ramon d'Empuries per dos-cents vuitanta
florins d'or com a termini del pagament dels trenta mil sous que havia promes :

el compte es resol cancellant alguns deutes que Ii tenia la cort. 6, La noticia de
la mort devia transcendir, perque Pere d'Eixerica dernana al rei que conce

dis els IIocs de Jaume a Nicolau d'Arborea, germa del jutge Maria; el rei no

pogue fer-ho, i aixi Ii ho comunica el 7 de marc, perque ja n'havia fet donaci6
a Ramon d'Empuries, prornes de la neboda de Jaume. 62

El casament tingue Hoc abans del maig. I aparegueren les primeres dissi
dencies amb els marmessors de Jaume, que foren, entre altres, precisament
Francese de Sant Climent i el governador Riambau de Corbera. Hi ha motius

per a creure que Jaume, despres d'haver fet donaci6 universal ala seva neboda,
feu testament i disposa altrament dels seus bens i propietats. EIs marmessors

no volien, per aixo, lIiurar l'herencia a Alegranca. Pero el rei els mana que
ho fessin i que donessin compte de Ilur administraci6. 63 I a Ramon d'Em

puries Ii concedi llicencia per a vendre rendes i fruits de les seves possessions,
a fi de tenir un mitja d'anar pagant la resta dels trenta mil sous; els compra
dors podrien donar directament el preu a I'administrador 0 al governador.
L'II de febrer de 1352 Ii feu un altre rebut de dos-cents vuitanta florins,
equivalents a cine mil sis-cents sous d'alfonsins menuts, pel mateix sistema
d'anullacio de deutes. 64

Mentrestant cornencaven les reclamacions de la resta de la familia. Els ger
mans Guerau volien la restituci6 del dot de Jacmeta, primera muIler de Jaume,
i el rei disposa que hom els pagues de bens mobles i immobIes, pero no de coses

feudals. 65 Turriana, Ia germana de Jaume, deia que aquest, quan vivia, li havia
donat un hort i una casa i que els marmessors volien vendre-ho. No sabem si
li fou feta la justicia que per a eIIa exigia el rei. 66 La rnallorquina Tomasa

Sapresa, que havia servit molt de temps a la casa de Jaurne, a Sardenya, Ii
havia deixat en comanda una quanti tat de blat, una suma en moneda, una

conca d'aram, dues tasses d'argent, les robes d'un Ilit, teles i una caixa amb
vestits i joies. El valor total era de cent cinquanta-set lliures barcelonines.
Ella sabia prou be que I'hereu universal era Ramon d'Empuries, per donaci6

reiaI, i demanava que Ii fossin tomats els seus bens, D'aixo, 0 de pagar-li'n

61 ACA, C, CRD, Pere III, caixa 44, sin (document solt).
62 ACA, C, r. 1134, f. 204 (document esmentat en M.-M. COSTA, La fa·milia dels jutges d'Arborea,

nota 116; en curs de publicaci6).
63 ACA, C, r. 1019, f. 181.
64 ACA, C, r. 1020, f. 8, 67.
05 ACA, C, r. 1020, f. 16.
66 ACA, C, r, 1020, f. 20.
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18 M.-M. COSTA I PARETAS

el valor, rebe l'encarrec el veguer de Caller, pen) tarnpoc no en coneixem el

resultat. 67

La segona muller de Jaume, Putxa, n'havia sortit molt malparada perque
el governador Corbera l'havia treta de la casa on vivia, a Caller, Ii havia pres
els bens mobles i els havia venuts, i no Ii pagava ni els aliments que Ii correspo

nien, ni el dot, ni els llegats que Jaume li feia en el testament. EI rei mana que
Ii fos pagat el degut.68 Pen) l'any I355 encara no se n'havia obtingut res.

Qui sap si pensant en el seu nou matrimoni Putxa reclama amb mes insistencia

la restituci6 de trenta botons de pedes i divuit lliures en metallic que Jaume

havia donat en comanda a Guillem Ali6, capita de Vila d'Esglesies : ho havia

deixat a ella en el testament i hom no li ho donava perque aquells bens eren

embargats. Mort Ali6, el rei mana que un seu marmessor els lliures a Putxa. 69

Com que necessitava aportar un dot al seu segon marit Bertran Guillem de

Torrent i no Ii havia estat restituit el del seu primer matrimoni, pel qual tenia

hipotecats alguns bens de jaurne, ultra intentar una causa contra Ramon

d'Empuries reclamant la restituci6, compra en subhasta als marmessors de

Jaume aquells bens hipotecats; es a dir, unes cases i botigues a Caller, un hort

a Vilanova i altres honors a Quartu. Poc temps despres, el governador Proi

xida ernbarga els mateixos bens i en dona la possessi6 a Ramon d'Empuries,
sense que hi valguessin les reclamacions de Putxa. Ella acudi al rei i aquest

mana que li fos feta restituci6; perc Proixida, a instancia de Ramon, havia

designat Guillem Calbet com a jutge de la qiiestio i, naturalment, la sentencia

fou favorable a Ramon: una sentencia que el jutge volia portar a execuci6 men

tre estava en curs l'apeJ.laci6 de Putxa. I per aixo el rei volgue arribar al funs

de l'assumpte i ho posa a consideraci6 del seu consell, que reconegue el perju
dici causat a la interessada. Putxa mori sense obtenir la resoluci6 del cas, al

final del I358 0 comencament del I359. Torrent, en nom del seu fill Bernard6,
no solament continua reclamant, sin6 que prornogue causa contra diverses per

sones, especialment contra Ramon d'Empuries : acaba amb l'absoluci6 d'aquest,
pero sense que hom condernnes la part contraria a la paga de despeses, i llavors

fou Ramon qui volgue procedir contra els Torrent. E120 de setembre de I36I,
el rei ordena al governador Perez de Calatayud que dones a Bernardo Ia pos

sessi6 dels bens de la seva mare i li fes pagar els drets suficients fins a completar
el valor del dot; i que, fet aixo, resolgues l'apellacio de Putxa. No coneixem

tampoc el final de l'afer. Nemes sabem que l'any I368 la vidua de Ramon

d'Empuries havia apellat contra una sentencia en la causa que, com a tutora

67 ACA, C, r. 1032, f. 66.
os ACA, C, r. 1020, f. 18 V.

69 ACA, C, r. 1028, f. SSv.
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EL NOBLE JAUME D'ARAGO 19

dels seus fills, tenia amb el tutor de Bernard6. No es dificil de suposar que es

tractava encara dels mateixos bens, 70

Per a Ramon d'Empuries l'herencia fou plena de dificultats, EI governador
Corbera, com a marmessor de Jaume, havia embargat alguns bens i es resistia

a lliurar-los. Per a millor obligar-Io, el rei li digue que podia exigir de Ramon

el servei de cavalls armats del qual havia estat eximit Jaume pels governadors
anteriors - puix que ell els havia fet prestecs monetaris per afers de l'illa-,
i comprometent-se Ramon a pagar tots els deutes i llegats de Jaume. El gover

nador, pel seu compte, exigia dels habitants dels llocs de Ramon la paga de

les redempcions de l'exercit en temps passats, la qual els havia estat condonada
atenent als mateixos prestecs de Jaume ; pero Corbera deia que s'havien fet

els contractes dels prestecs amb usura i que, per tant, la immunitat no era

valida, Aixo no obstant, pels serveis meritoris de Ramon, el rei acaba per
concedir rernissio d'aquestes pagues a la seva gent. Especialment volia que
fossin lliurades a Ramon les cases de Caller amb les millores fetes, que Cor

bera retenia perque deia que les millores servirien per a sufragis per al difunt

Jaume; pero el rei considerava que les coses feudals passen a la successi6

amb les millores compreses. I confirrnava a Ramon que els llocs eren seus,

malgrat qualsevol altra concessi6 que n'hagues fet a d'altres. 7' D'altra banda,
els marmessors Riambau de Corbera i Francese de Sant Climent vengueren

alguns bens mobles de Jaume i en dipositaren l'import a la taula de Miquel Sa

Rovira, d'on hauria sortit la restitucio del prestec del mateix jaume, que pujava
a mil cine-centes lliures; pero Corbera obliga l'administrador de rendes a

prendre aquesta suma per tal de poder pagar els estipendiaris i castellans de

l'illa, i l'assigna, no obstant aixo, a Alegranca i al seu marit sobre eis drets

de la duana de Caller. La liquidaci6 de l'herencia no es presentava facil, Ramon

continuava ocupant-se de l'administracio dels seus llocs ; 72 pero entre els mar

messors Corbera i Ramon Oller s'havia entaulat un litigi. El governador mori

pel juny de I354 i fou ordenat a Francese de Sant Climent que pagues a Oller

el que hom Ii devia, unes dues-centes vint-i-sis lliures, a la paga de les quals
Corbera havia estat eondemnat per sentencia, 73 Ames, Sant Climent, aixi com

altres persones de Caller, entre e1les Francese Descorral, Gispert de Campllonc
i Gilabert de Ribes, tenia encara bens de Jaume d'Arag6 i no volia lliurar-los
ais hereus. Al principi del I355, Ramon d'Empuries presentava al rei, que es

trobava a Sardenya, la queixa pertinent. Llavors el rei mana a un jurisperit

'10 ACA, C, r. 1030, f. I20Vj r. 1032, f. I27v, 146; r, 1033, f. 144v, 145; r. 1034, f. 58, I97V,
i r. 1038, f. 2V.

71 ACA, C, r. '020, f. 20,34 v, 76v (2 docs.), 78, '20.

72 ACA, C, T. 1022, f. 78.
73 ACA, C, r. '024, f. 22.
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20 M.·M. COSTA I PARETAS

de Caller, Jaume d'Asia, que recollis rapidament totes les dades i envies una

relaci6 dellitigi a la reial audiencia, que ell procediria com calgues. 74 Dos me

sos despres, potser per resoldre tots els problemes alhora, feu permuta a

Ramon de la me itat del lloc de Quartu per l'illa de Sols 0 Sant Antioc i els

llocs de Suerio, Arenas, Tartalia, Prato i Maha; i, a part, Ii dona els de

Siurgus, Sitxi i Gindili a canvi de Gergey. 75

Sembla que, en prendre a Ramon una bona part dels bens de Jaume,

el rei volia alleugerir-li les preoeupacions; perc li dona precisament una col

lecci6 de lloes que havia eonfiscat al eomte de Donoratico, que Ii n'originaren
de noyes. EI bisbe de Sulcis deia que el salt anomenat de Dintrernur, a l'illa

de Sant Antioe, era seu perque el seu antecessor l'havia rebut dels antics corn

tes. Malgrat aixo, com que la donaei6 no havia estat eonfirmada pel rei, aquest
es posava de la part de Ramon, que havia obtingut, per la perrnuta, tota l'illa.

Probablement venien d'aqui els disgustos amb el bisbe, el qual, d'altra banda,
posava tambe difieultats en l'organitzacio de la venda de vi, per la festa del

Santo 76 EI lloc de Sitxi Ramon el vengue a Francese de Sant Climent;
del d'Arenas, el rei n'havia donat un salt a Bernat de Ladrera perc despres
el feu restituir a Ramon. 77 Seguidament li dona l'illa erma de Sant Pere, prop
de Sant Antioc, per la qual Ramon havia de lliurar anualment al rei 0 al gover

nador la meitat dels falcons que hi hagues. 78 Dels bens de Jaume, Ramon

posseia encara una casa a Caller, al earrer «Cuminal» - que sembla corres

pondre a l'actual carrer dels Genovesos -; el document d'aquesta possessi6,
que s'havia extraviat, Ii feu reparat I'll de febrer de 1360.79

Sembla talment que ningu no fos capa<; de deixar fruir en pau l'herencia

de Jaume als hereus legitims, perque fins i tot aquests estaven en discussio.

Francese Deseorral, com a procurador del governador Corbera, havia rebut

seixanta-nou lliures de rendes deilloe de Quartu i les retenia perque deia que
el rei havia donat a Corbera els Hoes de Jaume; hom hague de fer-li veure

que eren de Ramon. Aquest reclamava eneara la vila de Barrala, que Pere de

Sitges havia comprat a Jaume, i no semblava que el rei hagues signat la venda.

Alibrando de Ceni aHegava la donaei6 total de les salines de Sols que Ii hauria

fet el rei, sense tenir en compte que Ramon en tenia la meitat per rao de la

7< ACA, C, r. 1025, f. 58v.
75 ACA, C, r. 1028, f. 61 V, I I I. Aquests lIoes permutats SOn els que figuren com a possessions

de Ramon en el Repartiment de Sardenya (ACA, C, Varia 43, ff. 39'40V; CDIACA, XI, 714'717);
COSTA, Oficials, 375.

70 ACA, C, r. 1033, f. 45 v. i r. 1034, f. S8v, 66v.
77 ACA, C, r. 1033, f. 72V, 97.
7S ACA, C, r. 1032, f. 159. MARTiNEZ FERRANDO fa esment d'aquesta donacio, amb data, perc,

del 25 de setembre de 1357, en Alincwas noticias sabre la sitwaciow en el Cabo de Loinidoro con poste
rioridad a la victoria catalana de Alquer en 1354, «Studi storici e giuridici in onore di Antonio Era», 235.

'10 ACA, C, r. 1033, f. 160.
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EL NOBLE JAUME D'ARAGO 21

permuta. I, malgrat aquesta, hom permetia a Ramon de cobrar la meitat del
d(]}.ciwm de Quartu i Gergey, que li era deguda fins a l'agost de I360. I no

solament aixo, sin6 que, a major comoditat seva, hom li perrnetia de vendre

alguns llocs procedents de la permuta que es trobaven massa lluny i comprar-ne
d'altres de mes propers a la resta de les seves possessions, puix que la Ilunya
nia, deia ell, feia dificil el transport de les mercaderies que eren dutes a vendre
a Caller. Tot i aixo, les rendes no li eren suficients, i hom preveia la possibilitat
d'una nova concessi6 de llocs 0 d'altres drets. 80

Quan els marmessors de Jaume vengueren els bens mobles, l'arquebisbe
de Caller, Joan d'Arag6, feu sentir la seva veu en defensa de la veritable

hereva, Alegranca. Per sentencia declara que la donaci6 de Jaume era plena
ment valida, perque s'havia complert el pacte del matrimoni amb Ramon; per
tant, els marmessors retenien l'herencia indegudament i, aixi mateix, corres

ponien tambe a Alegranca uns bens que Jaume havia destinat als pobres, per

que no podia haver disposat del que havia ja donat abans. Aixi es que el rei

fou de la mateixa opini6 i, per l'octubre de I360, mana al governador de Caller

que fes que Sant Climent i els hereus de Corbera lliuressin els bens a Alegranca ;

i que l'administrador li pagues l'assignaci6 sobre la duana, corresponent als

bens venuts, de tal manera que l'hereva i el seu marit, fins que l'haguessin
cobrada, no estiguessin obligats a pagar els llegats i deutes de Jaume. 81

Passaren uns anys, rnori Ramon d'Empuries, i la vidua, amb els seus dos

infants, devia viure amb penes i treballs l'epoca de guerres i austeritats que

hague de travessar l'illa. Retrobem Joan i J aume d'Empuries l'any I368, quan
els es concedit un sobreseiment de causes per dos anys, a causa de llur situa

ci6 economica ; i el rei els aprova de nou la permuta de Gergey perque ha sabut

que les firmes notarials del document original no eren autentiques item que

despres de la mort d'ell, essent l'unic que es recorda del contracte fet amb Ra
mon d'Empuries, hi hagi dificultats per als dits hereus. 82 L'any segiient ordena
al mestre racional que cerqui en els llibres de comptes dels adrninistradors tot

el que es refereix a la venda dels bens de Jaume pels marmessors i allo que
s'havia esdevingut amb l'import de la venda, puix que Alegranca no en te cap
document. I tambe, que cerqui les dades del que la cort degui al difunt Ramon,
per tal de pagar-ho als seus fills. L'administrador de Caller, ames, havia de

pagar-los el valor dels cavalls que havien perdut durant la rebellio del jutge
d'Arborea. I al governador li es encarregat que, puix que e1s creditors d'Ale

gran<;a volen cobrar el que hom els deu, condicionat el pagament, per l'ordre

so ACA, C, r. 1034, f. 60, 57 (vegeu tambe nota 33), 56, 55 v (2 docs.), 54 v.

81 ACA, C, r. 1034, f. 58, 66.
82 ACA, C, r, 1038, f. 43, i r. 1039, f. 8v.
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de 20 d'octubre de 1360, aI cobrament de I'assignacio sobre Ia duana, procuri
que si aquesta es satisfeta iamb ella Alegranca paga eIs deutes, ja no quedi
l'esmentada hereva obIigada a res meso A aquesta Ii era concedit un sobresei

ment de causes per tres anys, que Ii fou renovat per un periode iguaI l'any 1373.
luna aItra ordre, que venia a insistir sobre la de 28 d'octubre de 1360, volia

que els hereus de Sant Climent, ja difunt, i tothom qui tingues bens de Jaume
d'Arago, els donessin a la seva hereva. 83

De la permuta de Quartu i Gergey, en quedava una suma sobrant en favor

d'Alegranca, per Ia qual el rei hauria de donar als seus fills, com a hereus de

Ramon, els primers llocs que quedessin vacants. Com que havien mort Ali

brando i Jaume d'Assenis, pare i fill, ella dernana les possessions d'aquests.
Pero el governador Satrilla havia assignat el deute, el 18 de setembre de 1367,
sobre alguns llocs rebels confiscats, i el rei ho aprova el 12 de maig de

1370. Es veu que aquest governador no era massa favorable a la causa d'Ale

granca, perque, deixant d'observar el sobreseiment de causes, Ii havia pres
unes penyores, a instancia d'alguns sards, i les havia venudes. 84 De tota

manera, els afers d'Alegranca devien millorar, perque fins i tot pogue prestar
mil cine-centes Iliures als conseIlers de Caller per a forniments de la ciutat;
val a dir, pero, que dos anys despres encara Ii devien la pensio que Ii havien

prornes, i que, en nom d'aquella, la reclamava encara el seu marit el 12 de

gener de 1380. 85

Retorna la desgracia amb la mort dels dos fills, encara menors, 0 almenys
solters; les possessions, no havent-hi descendencia, tornaren a la Corona.
I potser en veure's sola fou quan Alegranca pensa en un segon matrimonio

EI 29 de novembre de 1375, amb la condicio de casar-se a voluntat del rei,
aquest Ii feu donacio, a ella i als fills que pogues tenir mes endavant, de tots

els llocs que havia donat a Ramon d'Empuries en la permuta del 1355, mes

els deIs rebels que ja havia tingut ella assignats el 1367. Entra en possessio de

tot el 26 de gener de 1376, ja casada amb Ramon de Llimos, 86 EI 4 de gener
de l'any seguent, Llimos actuava com a pare i administrador del seu fill Ramon

en una qiiestio hereditaria de la familia Viader, de Vilafranca del Conflent,
comarca on els Llimos devien tenir bens i d'on, potser, eren originaris.
Es dificil, ja ho hem dit abans, de saber si aquest fill ho era tambe d'Ale

granca.f"
Fos com fos, la vida d'Alegranca continuava girant al voltant de l'herencia

83 ACA, C, r. 1040, f. 28, 68, 69, 73, 81 v, i r. 1042, £. 149.
'" ACA, C, r. I040, f. I07, I37.
85 ACA, C, r. I043, f. 98v, i r. I046, f. I7v.
86 ACA, C, r. I044, f. I I, 16.
B7 ACA, C, r. 789, f. 129V.
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del seu onele. Sabia que l'administrador de Caller havia tornat al governador
Corbera els diners que ell li havia fet prendre i que procedien de la venda dels

bens ; i que existia un contracte d'aixo, el qual no apareixia entre la docu

mentacio del racional. Com que volia intentar una causa contra l'hereu de

Corbera, el seu fill Pelegri, el rei perrnete, com a cas especial, que els notaris

Ii reparessin els documents segons les notules que en fossin trobades i hi fessin

constar el manament reial. 88 A Pelegri hom li havia de demanar el compte
del que el seu pare i Sant Climent havien distribuit de l'herencia. 89

Es possible que en aquella epoca els Llimos visquessin al Rossello : al

marit hom li havia de pagar diners embargats a gent de Perpinya per rao

d'una marca que tenia contra alguns homes de MontpelIer; per a Alegranca,
el batlle de Perpinya havia d'examinar un testimoni de la causa amb Corbera.

Ames, consta que ella tenia, ja des del 1376, una assignacio sobre l'escrivania

d'apellacions del Rossello i la Cerdanya, que el procurador de les rendes dels

comtats no Ii volia pagar; aquesta assignacio passa al seu marit i hereu,
Ramon de Llirnos, 90

La causa amb Pelegri de Corbera dura molts anys. Pel gener de 1380,
a instancia seva, el rei ordenava als oficials de Sardenya que li fessin donar

tots els documents que tinguessin els notaris i altres persones i que es refe

rissin a ell com a hereu del seu pare, on constes que se Ii devien diners per

salari 0 per estimes de cavalls, 0 be que fossin relatius a la marmessoria de

Jaume. A mes, li havien d'esser pagades les sumes que altres cobraren en nom

de Riambau i les retingueren. El mes segiient havia esta feta una recopilacio
de les escriptures de la marmessoria segons els documents del racional. 9'

Per la seva part, Alegranca instava per tal que fossin enviats a Sardenya, i

alla es posessin en forma publica, els llibres i escriptures del canviador Miquel
Sa- Rovira, on constaven els preus dels bens venuts pels marmessors de Jatune.

Aixo no es cornpli, i hague d'esser reclamat per Llimos al governador Montbui

el 5 de marc de 1386. 92

Alegranca mori entre el 1380 i el comencament del 1382. Llavors compa

regue un nou personatge, el seu cunyat Simo d'Empuries, cambrer reial. Ja l'any
1360 Sima havia cedit els seus drets sobre els bens del seu difunt gerrna
Malgauli a l'altre seu gerrna Ramon. Segurament en morir els fills d'aquest,
aparegue de nou Sima reelamant tota l'herencia, el 3 de setembre de 1375.

Insisti, doncs, el 10 de marc de 1382, despres de la mort d'Alegranca, pero

S8 ACA, C, r. 1045, f. 40 v.

80 ACA, C, r. 1045, f. '45.
00 ACA, C, r. 807, f. 1I2V; T. 808, f. 82V; r. 803, f. 73V, I2SV, i r. 1370, f. 14v.
tll ACA, C, r. 1046, f. 33 v ; 34, 34 V, 33 v.

sa ACA, C, r. 1046, f. 33, i r. 1048, f. 38.
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el rei ordena l'embargament dels bens perque el fisc reial hi tenia uns

drets. 93

L'arquebisbe de Caller, un dels successors de l'arquebisbe Joan, i eIs seus

oficiaIs, per complir Ia darrera voluntat d'Alegranca, embargaren els bens

que Llimos, com a hereu, tenia en aquella ciutat i diocesi, perque volien obli

gar-lo a sotmetre's a coses que, segons hom deia, havia manat Jaume d'Arago.
EI rei eIs feu veure que no entrava en la jurisdicci6 d'ells I'embargament de
bens i ordena de revocar-Io i sobreseure quaIsevoI proces contra LIim6s fins
a dilucidar si estava 0 no obligat a complir, a mes de tot, tambe la voluntat
de jaume.v- La darrera noticia de l'herencia, cronologicament, es de l'II de

julioI de I393: una altra petici6 de justicia pel mateix LIim6s, perque l'arque
bisbe de Caller havia nomenat uns nous marmessors subrogats dels antics
marmessors de Jaume, a la mort d'Alegranca, eIs quals havien venut injusta
ment una casa i un hort que pertanyien a ella. 95 Aquesta es, fins avui, Ia dar
rera noticia, pero no sera, probablement, la nostra darrera paraula sobre Ia

vida i els fets del noble Jaurne d'Arago,

93 ACA, C, r. 1034, f. I9V; r. 1043, f. 163 v, i r. 1047, f. 12V.
.. ACA, C, r. 1048, f. 26, 26v.
95 ACA, C, r. 1941, f. 19.
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